
Úvod                                                    
 
Ďakujeme vám za zakúpenie jednotky Prestigio Solar Powered 
Bluetooth Hands Free. Urobili ste excelentné rozhodnutie. Veríme, že 
využijete všetky vzrušujúceho funkcie tohto zariadenia. Pred jeho 
použitím si prosím dôkladne prečítajte tohto rýchleho sprievodcu a 
postupujte podľa inštrukcií, ktoré sú v ňom uvedené. 
 
Obsah balenia                                         
 
Hlavná jednotka x 1 
Sada s kolískou x 1 
Nabíjačka do auta x 1 

USB kábel x 1 
Rýchly sprievodca x 1 
Záručný list x 1 

 
Popis produktu                                        

 

 

Stavová LED 

Multifunkčné  
tlačidlo 

Reproduktor 

LED indikátor 
stavu batérie 

Mikrofón 

Ovládanie hlasitosti 

Port na nabíjanie 

Solárny panel 

Lepiaca páska 

Lepiaca páska 

Otvor na prísavku 

Otvor na prísavku 



Popis funkcií jednotlivých tlačidiel                   
 

Funkcia Stav  Akcia 

Zapnutie Vypnuté 2 sekundy podržte  

Vypnutie Zapnuté 5 sekúnd podržte  

Nastavenie 
hlasitosti 

Prebieha hovor Stlačte  /  

Presun hovoru Prebieha hovor 

 Na presun hovoru z telefónu 
na zariadenie stlačte . 

 Na presun hovoru zo zaria-
denia na mobilný telefón 1 
sekundu podržte . 

Zdvihnutie Vyzváňa Stlačte  

Ukončenie Prebieha hovor Stlačte  

Čakanie Prebieha hovor 1 sekundu podržte   

Vytočenie 
posledného čísla 

Nečinné 1 sekundu podržte  

Vytočenie hlasom Nečinné Stlačte  

Odmietnutie Vyzváňa 1 sekundu podržte  

Spustenie 
párovania 

Vypnuté 5 sekúnd podržte  

Vypnutie/zapnutie
vyzváňania 

Vyzváňa 1 sekundu podržte  

Vypnutie/zapnutie
mikrofónu 

Prebieha hovor 1 sekundu podržte  

Stav batérie 
Zapnuté/ 
nečinné 

Stlačte súčasne  a  

Stav nabíjania zo 
solárneho panela 

Zapnuté Stlačte a 5 sekúnd podržte  

 



LED indikátor stavu a signalizačný zvuk             
 

Funkcia Zvuk Stavová LED 

Zapnutie Zvuk zapínania 
LED 5-krát rýchlo 
blikne namodro 

Vypnutie Zvuk vypínania 
LED 5-krát rýchlo 
blikne namodro 

Párovanie Dvakrát pípne 
LED trvalo svieti 
namodro 

Bez prepojenia medzi 
zariadením a telefónom 

Nepípa 
LED blikne namodro 
každé 3 sekundy 

Prepojenie medzi 
zariadením a telefónom 

Pípne raz 
LED blikne namodro 
každých 5 sekúnd 

Náhla strata spojenia Nepípa 

Stavová LED a LED 
indikátor batérie budú 
blikať každé 3 
sekundy 

Aktivovaná funkcia 
umlčania pri prijatí 
telefónneho hovoru 

Nepípa 
LED blikne namodro 
každú 0,5 sekundu 

Aktivovaná funkcia 
umlčania počas 
telefónneho hovoru 

Opakovane 
pípa 

LED blikne namodro 
každú 0,5 sekundu 

Nabíjanie pomocou 
nabíjačky do auta 

Nepípa 
LED indikátor batérie 
svieti načerveno 

Nabíjanie bolo ukončené Nepípa 
LED indikátor batérie 
nesvieti 

Nízka úroveň batérie 
Opakovane 
pípa 

Stavová LED bliká 
namodro a LED 
indikátor batérie svieti 
načerveno  

 



Inštalácia zariadenia                                  
 
Inštalácia zariadenia 

Aby zariadenie neprekážalo vodičovi vo výh-
ľade a na maximalizáciu citlivosti mikrofónu 
a solárneho nabíjania je vhodné zariadenie 
prichytiť buď lepiacou páskou alebo 
prísavkami pod ľavú hornú stranu slnečnej 
clony, ako je uvedené na obrázku vľavo. 

Nabíjanie zariadenia 

 

Nabíjačkou do auta: 
 Na zariadení odokryte port PWR a pripojte 
k nemu nabíjačku do auta. LED indikátor 
stavu batérie sa rozsvieti načerveno. 

 Batéria v zariadení sa plne nabije za 2 hod. 

 

Solárnym panelom: 
 Solárny panel na zadnej strane zariadenia 
nasmerujte na slnko. 

 3 hodiny nabíjania solárnym panelom 
postačia na 30 minút telefonovania. Trvalé 
nabíjanie poskytne dostatok energie na 
normálne používanie. 

 Na zapnutie/vypnutie LED indikátora stavu 
batérie podržte 5 sekúnd stlačené . 
Viac informácií je uvedených v predchá-
dzajúcej sekcii. 

Stav batérie 
 Na zobrazenie stavu batérie stlačte súčasne  a . 
Počet bliknutí 
načerveno a pípnutí 

4 x 3 x 2 x 1 x 

Zostávajúca doba 
hovoru 

> 7 h > 5 h > 3 h < 3 h 

 Ak je úroveň batérie nižšia ako 10%, LED indikátor stavu bude blikať 
namodro a LED indikátor batérie bude blikať načerveno. 



Začíname                                               
 
Zapnutie/vypnutie 

 

 Na zapnutie zariadenia 2 sekundy podržte 
. Prehrá sa zvuk zapínania a LED 5-krát 

rýchlo blikne namodro. 
 Na vypnutie zariadenie 5 sekúnd podržte 

. Prehrá sa zvuk vypínania a LED 5-krát 
rýchlo blikne namodro. 

Párovanie 

 

 Začnite s vypnutým zariadením. 5 sekúnd 
podržte . Po zvuku zapnutia sa prehrajú 
2 krátke pípnutia, a LED indikátor stavu 
zostane svieti namodro. 

 Aktivujte funkciu Bluetooth na mobilnom 
telefóne a vyhľadajte Bluetooth zariadenia. 
Viac informácií je uvedených v manuáli 
k mobilnému telefónu. 

 

 V zozname zariadení vyberte „BHF2A”. 
 Po výzve zadajte heslo „0000”. 
 Po úspešnom spárovaní zariadení sa prehrá 
pípnutie. 

 Po úspešnom spárovaní zariadenie 
automaticky ukončí režim párovania. 

Automatické opätovné spojenie 
 Zariadenie sa po zapnutí automaticky pripojí k spárovanému 
mobilnému telefónu v dosahu. 

 Zariadenie sa takisto automaticky pripojí k spárovanému mobilnému 
telefónu, ak sa opätovne dostane do jeho dosahu. Na manuálne 
spojenie zariadení stlačte . 

 

  
Devices 

 
BHF2A 



Základy ovládania                                   
 
Zdvihnutie hovoru 

  

 Na zdvihnutie príchodzieho hovoru stlačte 
. 

 Na vypnutie vyzváňania 1 sekundu podržte 
. Na obnovenie vyzváňania postupujte 

tak isto. 
 Na odmietnutie príchodzieho hovoru 1 
sekundu podržte . 

Vytočenie čísla/ukončenie hovoru 

 

 Na aktiváciu funkcie vytáčania hlasom 
stlačte  a vyslovte zaregistrované meno 
v zozname hlasového vytáčania. Táto 
funkcia je k dispozícii iba v prípade, ak ju 
podporuje mobilný telefón. 

 Na aktiváciu funkcie opätovného vytočenia 
posledného čísla 1 sekundu podržte . 

 Na ukončenie hovoru stlačte . 

Počas hovoru 

  

 Na nastavenie hlasitosti stláčajte / . 
 Na prenos hovoru z mobilného telefónu na 
zariadenia stlačte . Na prenos hovoru zo 
zariadenia na mobilný telefón 1 sekundu 
podržte . 

 Na vypnutie mikrofónu 1 sekundu podržte 
. Pri vypnutom mikrofóne sa bude 

opakovane prehrávať pípnutie. Na pokra-
čovanie v hovore postupujte tak isto. 

 Na prijatie 2. hovoru 1 sekundu podržte 
(čakanie na linke). Na pokračovanie v 1. 
hovore postupujte tak isto. 



Doplnkové informácie                                 
 
Výstrahy 

 Nepúšťajte zariadenie z veľkej výšky. 
 Zariadenie nemodifikujte, neopravujte a nerozoberajte. 
 Zariadenie nevystavujte vode, alkoholu, benzénovým roztokom, atď. 
ani pri čistení. 

 Zariadenie nevystavujte zdrojom tepla alebo ohňa. 
 Na zariadenie nepokladajte ťažké predmety. 
 Zariadenie chráňte pred vlhkosťou a prachom. 

 
Ďalšie informácie 

 Maximálny dosah Bluetooth je 10 metrov, v závislosti od okolitého 
prostredia, prekážok a podmienok však môže byť nižší. 

 Zariadenie je kompatibilné iba s tými mobilnými telefónmi, ktoré 
podporujú Bluetooth headset alebo Hands Free profil(y). 

 Aby bola zaistená správna činnosť, zariadenie by nemalo byť 
používané v blízkosti iných zariadení (bezdrôtové LAN zariadenia, 
mikrovlnné rúry, atď.), ktoré pracujú v tom istom frekvenčnom 
rozsahu (pásmo ISM; 2,402 GHz až 2,480 GHz). 

 Vo výbušnom prostredí zariadenie vypnite. V zriedkavých prípadoch 
môže dochádzať v zariadení k elektrickým výbojom, ktorý by mohli 
spôsobiť nečakanú explóziu. 

 Nabíjateľná batéria v zariadení má dlhú životnosť. Nová batéria, alebo 
batéria, ktorá nebola dlhšiu dobu používaná, môže mať počas prvých 
nabíjacích/vybíjacích cyklov nižšiu kapacitu.  

 Pri nabíjaní zariadenia pomocou solárneho panela sa bude 
prevádzková doba (doba hovoru a pohotovostný režim) neustále 
predlžovať bez potreby nabíjania nabíjačkou do auta. 

 



Špecifikácie produktu                               
 
Chipset BC5MM 

Verzia Bluetooth 2.1 

Podporované profily HFP, HSP, SDAP, GAP 

Frekvencia 2,402 GHz až 2,480 GHz (pásmo ISM) 

Pokrytie  10 metrov 

Reproduktor 32 pi, 0,5 W ~ 0,8 W 

Prevádzkový dosah Do 10 metrov 

Doba hovoru 15 hodín 

Pohotovostný režim 500 hodín 

Mikrofón 4 pi, 1,5 T, -42 dB 

Kapacita batérie 500 mAh, 3,7 V 

Doba nabíjania 
2 hodiny (nabíjačka do auta) 
30 hodín (nabíjanie solárnym panelom) 

Rozmery produktu 91,3 mm (d) x 50,5 mm (š) x 13,3 mm (v) 

Váha 60 g 
 
Technická podpora a záručné informácie            
 
Informácie o technickej podpore nájdete na internetovej stránke 
www.prestigio.com a záručné informácie na priloženom záručnom liste. 
 
Zrieknutie sa práv                                   
 
Vyvinuli sme maximálne úsilie, aby boli informácie a postupy uvedené v 
tomto užívateľskom manuáli presné a kompletné. Nepreberáme žiadnu 
zodpovednosť za akékoľvek chyby a opomenutia. Prestigio si 
vyhradzuje právo pozmeniť produkt bez predchádzajúceho oznámenia. 


